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“Sido sera redimida pela justica,
e seus cativos, pela caridade”
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“Tsiyon sera redimida por meio da justica, e seus cativos, por meio da caridade.” (Veja [Midrash]
Rabba, Mishpatim, capitulo 30, e em Parshat Ekev, sobre “E Ele guardara”, etc., “a bondade”.)
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Ora, esta escrito: “E estas palavras, que hoje te ordeno, serdo.” Isto &, [“hoje”] refere-se a cada dia,
pois a cada dia elas devem ser aos teus olhos como novas. Mas como se chega a isso, para que as-
sim seja?
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Isso sera compreendido preliminarmente ao explicar que o proposito da descida das almas do alto,
onde se encontravam antes dos seis dias da Criacio, é o seguinte: os anjos vieram a existir durante
a obra da Criacao, pelo sopro de Sua boca, bendito seja Ele; alguns dizem que no segundo [dia], e

outros, que no quinto, “e que as aves voem”, etc.
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“Aves”: este &€ Michael, etc. Mas as almas, que foram atraidas do nivel do pensamento, existiam an-
tes dos seis dias da Criacdo, como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Com quem
Ele Se aconselhou? Com as almas dos justos.” E ndo somente os justos, mas, como esta escrito: “E

todo o teu povo é justo.” E sua descida a um corpo é para o proposito de uma elevacao.
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Para compreender o significado dessa ascensio, visto que mesmo sem isso elas ja haviam ascendi-
do no pensamento, pode-se explicar [por meio] o sentido de “A alma que Tu colocaste dentro de

mim é pura”, etc.
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Esta é o inicio da oracdo, mesmo antes [da béncido] “Que formou (asher yatzar)”, conforme esta es-

crito na Guemara, no ultimo capitulo de Berachos, folio 60b: “Quando desperta do sono, diz: ‘Meu

D'us, a alma que Tu colocaste dentro de mim é pura’, etc.”
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Isto é, “é pura” refere-se ao nivel da pureza suprema (tehiru ilaa). E, em seguida, diz: “Tu a
criaste”: criacio (Beria) é algo a partir do nada; até “Tu a insuflaste dentro de mim”, que significa o
revestimento da alma no interior do corpo para lhe dar vida. “E Tu a guardas”: para que nao deixe

o corpo,
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e isso se da na modalidade de uma luz abrangente (makif). Assim também, a Luz Infinita (Or Ein
Sof), bendito seja Ele, circunda todos os mundos (sovev kol almin) e preenche todos os mundos
(memalé kol almin). Isso nao significa que [apenas] circunde de cima; antes, em todo lugar e re-
canto, ela preenche, como a forca vital revestida no ser criado, e circunda de cima na modalidade
de protecio, para que a forca vital ndo cesse e se retire, etc. E veja o que esta escrito no Biur sobre

oversiculo “Capturaste meu coracio, minha irma”.
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Ora, “Enquanto a alma esta dentro de mim, reconheco (modeh ani)”: cada um, sem excecio, pode

reconhecer D'us. Mas depois é preciso dizer: “Bendito és Tu, Havaya”, que é um grau mais eleva-

do do que o nivel do reconhecimento (hodaa).
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Para compreender isso, e 0 que é reconhecimento: [dizemos:] “Os Sabios admitem (modim) diante
de Rabi Meir”, pois a principio discordam. E como se pode dizer algo assim em relacio a Ele, ben-
dito seja?

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/devarim/1/ 3



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS DEVARIM - MAAMAR 1 TPTEA MPAWY TR0 VEWNI 1%

MRIIT WO 27 DONRWR Y PRI QORI PR w0 X1 NP2 DOIRINX DR 219 IR 0D N
TR RIT TRYRRY 0 100yh

Mas [a explicacdo €] que nos, que habitamos embaixo, dizemos que a criacio é algo a partir do

nada: os céus, a terra e os céus dos céus siao o “algo” (yesh) visivel aos nossos olhos, e 0 que esta

acima é o “nada” (ayin).
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Para Ele, bendito seja, porém, é o contrario do que é visivel aos nossos olhos, pois “tudo diante
Dele é considerado como nada, de fato”, e tudo quanto esta mais abaixo é ainda mais como nada e
nulidade,
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e Ele, bendito seja, é o verdadeiro “algo” (yesh). (E veja-se o que esta escrito a respeito disso no dis-
curso que comeca “Quando Israel colocou ‘Faremos’ antes”, e no final do discurso que comeca
“Quando ouvires avoz”.)
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E a respeito disso dizemos: “Reconhecemos (modim anachnu)”: reconhecemos que a verdade é
como Ele a conhece, bendito seja. E cada judeu possui esse nivel de reconhecimento.
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No entanto, esse reconhecimento € a distancia; isto €, ele proprio nio esta proximo e junto daquilo
que reconhece, a nao ser por meio do nivel da fé, que é o nivel de uma coroa (atara) e de uma [luz]
circundante (makif).
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Por isso, “o ladrio, a entrada do tunel, invoca o Misericordioso”: assim, ele acredita no poder do

Mestre do mundo, etc. Mas a béncao (beracha) é revelacao,
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como em “Yishmael, Meu filho, abencoa-Me”. E assim: “Bendito ¢ Havaya de mundo a mundo”,
etc.: isto é, que se estende do mundo oculto ao mundo revelado.
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E isto ocorre por meio de “E estas palavras, que Eu te ordeno hoje, estarao”, etc.: por meio das
mitsvot e da Tora, faz-se descer a revelacao a alma.
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(Como esta escrito no Sifrei: “Pois, por meio disso, chegaras a reconhecer Aquele que falou, e o
mundo veio a existir.” E veja o que esta escrito no discurso que comeca “E saberas hoje e levaras ao
[teu coracdo]”, a respeito de “vivera pela sua fé”.) E primeiro deve haver “E amaras”, etc.,
»ra% AIRTIT N2 1°2W 13°°771 1D [aoank 3] PR NIDWRAM D192 [mawy nnnwal WA IPNR YW
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por meio do qual, depois, na Shemoneh Esreh, [vém]| béncidos e extensdes: “Bendito és Tu,
Havaya”, etc. Isto €, entre o nivel de reconhecimento e o nivel de béncéo esta o nivel de amor, etc.
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(E veja o que esta escrito sobre o tema da béncio no discurso que comeca “Vé, ponho hoje diante
de vos uma béncio”: que ela é o nivel da visao, o nivel da autoanulacéo (bitul), etc.;
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veja ali. E veja o que esta escrito no discurso que comecga “No oitavo dia, uma assembleia”, a res-
peito de passar do nivel de inclinacio ao nivel de prostracio; a prostracio € o nivel de autoanula-
cao, e corresponde a Shemoneh Esreh, como esta escrito no final do discurso que comeca “Os céus

sdao o Meu trono”. Portanto, o nivel intermediario entre eles é o amor.)
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2. Ora, para chegar ao nivel de “E amaras”, é preciso contemplar “Ouve, 6 Israel” e “Bendito seja o
Nome da gloria de Seu reino para todo o sempre”. A explicacio: a criacao
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é algo a partir do nada. Isto é, conforme se diz em “Bendito seja o Nome da gloria de Seu reino

para todo o sempre”: o nivel de Sua Malchut (soberania), o fato de Ele ser chamado Rei sobre eles,

que néo é o nivel de [Sua] esséncia, € o que davida a todos os mundos superiores. E “Teu dominio”

esta abaixo do nivel da realeza,
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pois Ele os governa contra a vontade deles, sem o consentimento deles; e este é o aspecto exterior
(chitsoniyut) do atributo de Sua Malchut, bendito seja Ele. E “em cada geracio”, pois ha geracoes
que foram perversas,
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como a geracdo do Dilavio, etc., que nio aceitaram voluntariamente o jugo de Sua soberania e,

apesar disso, receberam abundante forca vital do nivel de “Teu dominio”, etc.
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Ora, todos os mundos superiores: o Gan Eden inferior, que é um deleite muito além deste mundo,
a tal ponto que nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “Melhor que seja julgado”, etc.,
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e 0 Gan Eden superior, e ainda ha outras ascensoes sem fim; todos eles vieram a existéncia somen-
te do nivel de Sua Malchut, bendito seja Ele. Portanto, a criacdo ¢ chamada de algo a partir do

nada,
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pois avinda a existéncia dos seres criados provém de um nivel que é como nada e nulidade, sendo

apenas um nivel de radiancia e brilho d’Ele, bendito seja Ele; e este é o nivel e atributo de Sua Mal-

chut, bendito seja Ele. Veja também em Parshat Re'eh, sobre o versiculo “Depois”.

nan cn avy 17’7:! D2 [1y] °Y PR PN22 moynPn oy TRy 27 0N1°oI1N2 nwabnn 7Ok NRT ON
MDY RPN WK 70T Pwno

E mesmo isso nao se investe no interior deles; antes, permanece sobre eles, acima, como luz cir-
cundante (makif) (veja em Parshat Balak, sobre o versiculo “Quem contou”), como na analogia do

rei cujo nome é chamado sobre eles.
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Mas tudo isso se da do ponto de vista da ordem da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut)
e da formacido dos mundos superiores. Neste mundo, porém, por meio da teshuva (retorno) e de
boas acoes, é possivel atrair uma revelacao da propria esséncia do Infinito (Ein Sof), bendito seja
Ele.
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Além disso, que leve ao coracido que, no Mundo Vindouro, é impossivel ascender sendo passo a
passo: o oco da funda, o Guehinom, o Gan Eden inferior, o Rio de Fogo, o Gan Eden superior etc.,
conforme o que é adequado, pois isso pertence ao nivel da luz que preenche [0os mundos] (memalé

kol almin).
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Mas, neste mundo, é possivel mudar de um extremo ao outro de imediato, num instante, a tal pon-
to que, segundo a lei, se alguém desposa uma mulher sob a condicdo de ser completamente justo,
ela fica desposada mesmo que ele seja completamente perverso, pois talvez tenha pensado em fa-

zer teshuva etc.
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Isso se deve ao fato de que [aqui] ha uma iluminacio da luz que circunda todos os mundos (sovev
kol almin). Por isso nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “Uma hora de teshuva e boas
acoes neste mundo é melhor” etc. E isso € “mais do que tudo” (merov kol), isto &, mais elevado que
0 Mundo Vindouro, chamado “tudo” (kol). (Veja o que esta escrito no discurso que comeca com

“Uma menora de ouro”.)
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Portanto, “F amaras [...] com toda a tua alma” deve ser com autossacrificio (mesirut nefesh), e nio
apenas com a entrega do corpo. O proposito é atrair para baixo o Infinito, bendito seja Ele, a luz
que circunda todos os mundos (sovev kol almin); e isso se realiza por meio da Tora e das mitsvot.
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E este é [0 sentido de] o que esta escrito: “E estas palavras, que Eu”: “Eu, Quem Eu sou”, Sua pro-
pria esséncia, bendito seja Ele; “te ordeno” (metsavcha), expressao de conexao, e nao do nivel do
“Nome da gloria de Seu reino”, bendito seja Ele; “hoje”: especificamente, e ndo amanha, no Mundo

Vindouro, que é
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apenas para receber sua recompensa. E, ao contemplar isso, todos os dias elas serao verdadeira-
mente novas aos teus olhos, pois € hoje, neste mundo, que se pode atrair do nivel de Sua esséncia e
de Seu ser, bendito seja Ele; nao assim amanha, no Mundo Vindouro etc. E veja em Parshas Pin-

chas, sobre o versiculo “Ordena |...]” etc.
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Portanto, as mitsvot sdo chamadas de 248 membros: 248 atracoes da forca vital da Vontade Supre-
ma, como na analogia de um membro que contém um nervo vindo do cérebro, no qual a vontade

se reveste para mové-lo conforme deseja etc.
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E isto é “E amaras”: que Havaya seja teu D'us, uma revelacao da Divindade nas duas camaras do

coracdo: na camara esquerda, amargura por estar imerso nos assuntos deste mundo e distante de

D'us; e na camara direita, a alegria de uma mitsva etc.
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“Que Israel se alegre em seu Criador (be'osav)”: isto se refere as mitsvot, que estdo revestidas em
[o Mundo de] Assia (Acao). E veja em Sefer Shel Beinonim, no final do capitulo 34. E quanto maior

for a amargura pela falta,
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maior sera, depois, a vantagem da alegria pela revelacido da Luz Infinita (Or Ein Sof) que vem por
meio das mitsvot. (E veja no discurso que comecga com “Atando avideira”, no discurso que comeca
com “Quando acenderes” e no discurso que comeca com “Um candelabro de ouro”, mencionados

acima.)
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E embora a revelacio nio esteja [presente] agora, no tempo vindouro havera revelacio. E este € [0
sentido do] que se diz: “Ele semeia atos de justica e faz brotar salvagdes”; e “E Havaya voltou-se
(vayisha)”: os 375 luminares. E isto é
%2 ONIR ARYD 1I°RW AR 02 TRD ORY RIOw N1P939M1 NI12IY 0°32KR RPN 712°0 19 v TR 1720
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como uma pessoa que tem um bat cheio de pedras preciosas e pérolas: ela se alegra muito com

elas, embora nio as veja, pois estdo fechadas no bau.
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3. Mas tudo isso &€ como deve ser. Quando, porém, nio € assim, e a amargura diz respeito a assun-
tos deste mundo, a falta que sente de “filhos, vida e sustento”,
o193 2189 519 [(rennan way 2703 T7INn2 "ToR 71%°31 193712 1T 02 1MnoRwn RO annwn =)
gk
e, da mesma forma, a alegria se deve a té-los em abundincia, isso constitui o nivel do exilio da
centelha divina dentro da alma animal, “como uma ovelha diante de seus tosquiadores”, etc.
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(Veja acima, sobre o versiculo “Estas sido as jornadas”.) E a respeito disso esta escrito: “Tsiyon sera
redimida por meio da justica.” Tsiyon € um termo que significa sinal: “Sou um sinal (ana simana)”,
etc.
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E esse é o nivel da dimensao interior do coracao (pnimiyut halev), do amor natural e do amor inte-

rior oculto no coracido de um judeu. (Veja também o discurso que comeca “Quando saires” e sobre

oversiculo “Canta e alegra-te, filha de Tsiyon”, etc.)
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E isso também esta no exilio e “sera redimido por meio de mishpat”, isto &, por meio das leis (hala-
chot), conforme o Targum traduz o versiculo “segundo o procedimento anterior (kemishpat ha-
rishon)”: “segundo a halacha anterior”. E € como disseram nossos Sabios, de abengoada memoria:

“Os exilios ndo serao reunidos
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sendo pelo meérito das Mishnayot, conforme esta dito: ‘Embora contratem (yisnu) entre as nacoes’,
etc.” Pois a Tora é luz. (Veja também sobre o versiculo “E estas sao as leis”, etc., “diante deles”: ao

nivel de sua dimensio interior, etc.; veja ali.)
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“E seus cativos” sao as duas camaras do coracao, que estdo realmente cativas. Pois a amargura que
deveria ser por estar distante de D'us agora se volta, ao contrario, para as caréncias deste mundo,
JPRWR Wnn 0™MaWD [roam] P MY DNIRNND RO MIXNT N NAR IMIRT NCRY annen =)
("%7931 27y 17y1) T NPMIYDA 1T 11°n2 1PRW 11°% N2
e, da mesma forma, a alegria que deveria provir das mitsvot provém dos desejos deste mundo; as-
sim, elas sdo como cativos de verdade. Isso nido se aplica ao nivel de Tsiyon, pois esse nivel nio
existe em “seu oposto” (le'umas zeh). (Veja também sobre o versiculo “[Seus olhos sdo] vermelhos
(chachlili).”)
¥1 19 Ra% 113931 12°2 11393 m 1195y 07 TR TAID TR 2y DY nianm P782 178° Anm
Ralbl APTEA AWYN [7om] 2m 2731 NIPTE YA 7Y [wnipn nnaxa] PUIIANRD

E estas sdo redimidas por meio da caridade: compaixao pelos pobres. E medida por medida: “Tem
compaixio de nos e pde entendimento em nossos coragdes”, e “Bina esta no coracio”, etc. Veja
também Iggeres HaKodesh, sobre “Ele semeia atos de justica”, e sobre o versiculo “E a obra da ca-
ridade sera paz”.
2 17897) [Rwit xATR3] TR WD (379p o 0°%na) 1127927 DX 7MY QW %2 2°0D 11°X °h22 1am
(13 7my m10] 27°¥0 A3
Ora, sobre o nivel de Tsion esta escrito: “Pois ali Havaya ordenou a béncido” (em Psalms, chapter
133), como esta escrito na Idra Zuta (296b, and the end of 293b).
M2 N2AR Pnan APynbw 250 NontID RIM D710 1592 NI PRAw 70 ox kb7 1% B
g1

e em Parshas Tzav [do Zohar] (31a). Assim, o nivel e o grau de béncido mencionados acima, que sido

a dimensao interior do coracio, acima do nivel do amor, constituem o nivel de Tsion.
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Veja também o que esta escrito sobre a dimenséo interior do coracao no discurso que comeca “No

oitavo dia, ele enviou”, a respeito do qual se diz: “e antes (kedem) Tu me formaste”; e veja o que

esta escrito no Biur sobre o versiculo “Uma s6 ¢ minha pomba”, a respeito de “com toda a tua

forca”.

DopPRynRn N2 RIT 11°8 PN ex 275p7) YORPA0 9T 9802 R (715127 13999t »axn) i cah i) =)
J12 T9PNRpP

E assim explicou o Arizal, de abencoada memoria, conforme citado no livro Zohar HaRakia (122a):

o nivel de Tsion é o nivel de “Das profundezas clamei a Ti”, etc.
15 T°W17°8 C1W 12 WO 172 °°D2 °1N22% 71772 WYY 171D 90 [9n 17 qnoa) AP0 19727 X2

1292 7°3¥1 7172 1°AY AT QR0 DOWI°R )

Suas palavras sio citadas em Sefer Hadras Melech, section 156. Veja também o que esta escrito no
discurso que comeca “Capturaste meu coracio”, sobre o significado de baruch, que tem dois senti-

dos, etc.; esses dois sentidos correspondem ao conceito de baruch e ao conceito de berachah.

7% DY 1397777 71790 HAWN2 71972 N2 RIAW 119X 199 71732 912 RIT NP2 RO RNTIR I
9 1IN0 Moo

Ora, “A Tora procede de Chochma (sabedoria)” corresponde ao nivel de baruch; por isso, Tsion,
que corresponde ao nivel de berachah, “sera redimida por meio da justica”, isto €, por meio das

leis da Tora, etc.
AN1271 12921 7192 P12 273 NIAW 77AXR 1185 INP™ 7017 %22 W’ 1°3Y2 Cnnw 017 1771 W
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Veja também o que esta escrito no discurso que comeca “Canta e alegra-te”, sobre o que esta escri-
to a respeito de Yosef: “E proclamaram diante dele: ‘Avrech’”; isso também corresponde ao nivel
de baruch e berachah. Isso é explicado em Likkutei Torah [do Arizal], Parshas Vayetzei: Tsion tem

0 mesmo valor numérico que Yosef, etc.
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E veja em Parashat Beshalach (55b), sobre o versiculo “Quando Havaya fizer retornar os cativos de
Tsion”, e no comentario do Ramaz ali; e em Parashat Bamidbar (118a), sobre o versiculo “Que Ha-

vaya o abencoe de Tsion”.
>33 ORI PTEY 17392 TITD CNNRWI 7772 (200w n 00 By WURDY (b vl P70 P83 103w 1A
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E o assunto de “e seus cativos, pela caridade” pode ser explicado de acordo com o que esta escrito
no discurso que comeca com “E farei [suas janelas] de kadkod”, sobre “A caridade exalta uma na-
cdo”, e de acordo com o que esta escrito ao final do discurso que comeca com “E agora, que o po-

der seja grande”, etc., a respeito de “Pela bondade e pela verdade a iniquidade é expiada”, etc.;
YW 1OwNRN NN 12392 7121 O 7770 WPNRYY [wnpn narkal A7AR2 QW TIT WYMY O770 WrRY vy

1N POY RIAW 7720 RP1T VAW 22 11°% 1729 272 121° QWi 77107 POy

Veja ali. E veja o que esta escrito ao final do discurso que comec¢a com “E David fez um nome”, em
Iggeres HaKodesh, e o que esta escrito ao final do discurso que comeca com “Quem contou”, so-
bre a superioridade da atracido que se efetua por meio do estudo da Tora; e dali também se com-
preendera o assunto de “Tsion sera redimida” especificamente “por meio do mishpat”, que é o es-

tudo da Tora.

Y RIT NPWOPWR 1WA 33 120 771 1772 N0 A1 103 Low el WMIY° IPTR2 102w
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E “seus cativos, pela caridade”: veja ali. E veja o que esta escrito no discurso que comeca com
“Quao boas sdo”, a respeito de “e a terceira [categoria de] teshuva”, que se da por meio da Tora,

etc.
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